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Jasonowi, ktéry zawsze powtarzat,
Ze moge - i ze w koricu mi sie uda






ROZDZIAL 1

Tak mocno $ciskalam w dloni rzeZbiona figurke bogini, ze
drzazga wbila mi sie w palec. Uktucie bylo zaledwie echem
bélu, ktéry odczuwalam - bélu nie w pelni mojego.

- Nie powinnas$ upuszczac jej krwi.

Siostra Mirna, wybita z zamyS$lenia, obrocita sie gwattow-
nie i spojrzala z zaskoczeniem. Kiedy przekonala sie, ze to
tylko ja, na jej twarz powrdcila skomplikowana konstelacja
workéw i zmarszczek.

- Soniu, co ty tu robisz? - Docisneta bandaz w zgieciu tok-
cia Julii. - Nowicjuszkom nie wolno sie zbliza¢ do chorych.

Nie odpowiedzialam i przemknelam w glab klasztornej
infirmerii.

Oddychajac przez usta, zeby nie czué unoszacego sie w po-
wietrzu odoru choroby, uniostam koszule nocng nad kostki
i obesztam na palcach plamy krwi na podiodze. Cho¢ zar
paleniska sprawial, Ze piekly mnie oczy, a kafelki w poblizu
kominka parzyly mi stopy, cale moje cialo ogarnat ziab.

Owinetam sie cia$niej szalem i spojrzalam przez ramie sio-
strze Mirnie. Na szafce nocnej Julii stala wyszczerbiona por-
celanowa miska. Krew siggala niemal najwyzszej podziatki.



Moja przyjaciétka miata zamkniete oczy, a jej rude wlosy le-
pily sie do bialej jak ko$¢ stoniowa twarzy. Przetknelam §line.

- Na pewno mozna ja leczy¢ jako$ inaczej. Nie moze so-
bie pozwoli¢ na to, by straci¢ jeszcze wiecej krwi. Widzialas,
jak wygladaja jej nogi? Tnie sie po nich. - Skrzywilam sie, bo
drzazga glebiej wbila mi sie w skore.

- W ten sposéb daje upust emocjom - stwierdzila sio-
stra Mirna i potarla brew wierzchem dtoni, by nie popla-
mié jej zakrwawionymi palcami. Mimo to chustka, ktorg
zwiagzala siwe wlosy, by nie wpadaly jej do oczu, byta uma-
zana krwia. — Ty tez powinna$ znalez¢ sposéb, by to ro-
bi¢. - Zmarszczyla brwi. - Moze wowczas potrafilaby$ sie
powstrzymac i nie zakrada¢ sie w §rodku nocy tam, gdzie
nie wolno ci przebywac.

Zacisnelam usta i podkurczytlam palce u stop, prébujac
zapanowac nad przepelniajacymi mnie uczuciami. Chcialam
sie kontrolowaé, nie uciekajac sie do samookaleczenia jak
Julia, darcia wioséw z glowy jak Dasza czy plakania dniem
i nocq jak Kira. Poza tym zlo§¢, ktérg czulam, nie nalezala
wylacznie do mnie. Widocznie pozwalalam, by zagniezdzily
sie¢ we mnie emocje siostry Mirny.

- Przyszlam dac¢ to Julii. - Wysunetam dion z figurka Fei,
druga reka przytrzymujac szal. Czas spedzony wsrdéd Rom-
skich pozbawil mnie wszelkich religijnych wyobrazen, jakie
kiedy$ mialam, Julia byla jednak jeszcze bardziej wierzaca
niz siostry w klasztorze. Mialam nadzieje, ze widok bogini
proroctwa i auroczulych doda jej sit w walce z goraczka.

Gryzac drzacq warge, patrzylam, jak klatka piersiowa
przyjaciétki nieznacznie sie unosi. Julia oddychata ptytko,
jej tetno bylo ledwie wyczuwalne.

Gwoli prawdy, potrzebowalam, aby Julia wydobrzala.
Nie databym rady wytrzyma¢ w tym miejscu bez kogo$ bli-
skiego, kto naklonilby mnie do usmiechu i do p6Zna w nocy
opowiadal mi rozmaite historie.



Siostra Mirna wzieta figurke, a jej twarz przybrata tagod-
niejszy wyraz. Zlos¢, ktéra czutam, réwniez ustapita. Kiedy
jednak siostra wyciagnela reke i postawita boginie na oszro-
nionym parapecie, zrobilo mi sie chlodniej. Na zewnatrz na-
dal padat $nieg.

Zaburczalo mi w brzuchu. Siostra Mirna musiata umierac¢
z glodu. Kiedy ostatnio pozwolila sobie na positek albo chwile
wytchnienia? Mata Dasza i Kira, ktére spaly gteboko po dru-
giej stronie pomieszczenia, nie byly juz tak blade. Wiele na-
szych réwie$niczek zwolniono ze skrzydla dla chorych, ponie-
waz doszty do siebie po epidemii. Stan Julii wcigz sie jednak
pogarszal.

Kiedy siostra Mirna zaczela mamrota¢ modly do bogini,
wykorzystatam chwile jej nieuwagi i siadtam przy Julii. M6j
ciemnoblond warkocz opadal mi przez ramie - gdyby byt
odrobine dluzszy, musnalby jej zakrwawiona reke.

Spojrzalam na bezwtadnq dion przyjaciétki. Czy odwaze
sie jej dotknaé? Gdybym czujac boél Julii, wydala z siebie
choéby najcichszy dZzwiek, siostra Mirna natychmiast ka-
zataby mi wyj$¢. Chcialtam jednak ofiarowaé przyjacidice
wlasng energie - cho¢ przeciez nie mialam takiej mocy. My,
auroczute, nadawaly$Smy sie tylko do tego, by odczytywac
odczucia innych. Taki dar to prawdziwa udreka - ten, kto sie
z nim urodzil, stawal sig¢ wlasno$cig Cesarstwa Riazninskiego
i odbywat szkolenie w tym klasztorze w jednym jedynym
celu - by chroni¢ wladce imperium. Wiekszos$¢ dziewczat
mimowolnie zdradzala swoje zdolno$ci, wkraczajac w wiek,
kiedy uczyly sie pisa¢ i czytaé, lecz nie potrafily jeszcze kon-
trolowa¢ swoich uczué. Dopoki osiem miesiecy temu lowcy
nagrod nie odstawili mnie do wrét klasztoru, nikt nie sly-
szal, by kto§ wymykal sie cesarstwu az do siedemnastego
roku zycia.

- Przyniostam ci twojg figurke - wyszeptatam do Julii. Bez
wiekszej nadziei czekalam, az otworzy oczy. Smialy$my sie



kiedy$, Ze wymienimy sie teczOwkami: ona odda mi swoje
szafirowe, a ja jej moje piwne.

- Dam ci swoje - powiedziala wowczas Julia.

Jako jedyna sposréd dziewczat w klasztorze o$mielila sie
ze mng zaprzyjazni¢. Pozostate, sadzac, ze kamienne mury
korytarzy stltumiag ich glosy, szeptaly o ,, dziewczynie wycho-
wanej przez cyganoéw”. Te auroczute nie domyslaty sie nawet,
ze Julia i ja zakradaly$my sie nocami do ich pokojéw i zga-
dywaty$my, co im sie $ni.

W czasie naszych gier nauczytam sie o swoich zdolno-
Sciach wiecej niz podczas wszelkich bezowocnych ¢wiczen
zadawanych przez siostry, kiedy mialam za zadanie oddzieli¢
to, co sama czulam, od uczu¢ innych. Przynajmniej Julia we
mnie wierzyla. Traktowala mnie jak réwnq sobie, mimo ze
byla starsza o dwa lata. Ufalam, ze zawsze bede mogla pole-
ga¢ na jej szczerej przyjazni, nawet jesli przezyje pozostate
auroczule i sama zostanie strazniczka cesarza. Wiasnie dla-
tego musiala zy¢, dlatego ze wszystkich sit pragnetam dac jej
co$, co ja uleczy - co$ wiecej niz kawalek drewna przedsta-
wiajacy nieistniejacq i bezsilng boginie.

- Drzysz - powiedziala siostra Mirna z troska, na powrot
skupiajac uwage na mnie.

Wzruszylam ramionami. Wcigz meczyl mnie ten dziwny gléd.

- Julii pewnie jest zimno.

Bruzdy na twarzy siostry sie poglebilty.

- Julia ma goraczke.

- W takim razie pewnie tobie jest zimno - powiedzialam,
a ona dotkneta mojego czola.

Nie byla auroczula, lecz jej bystry wzrok przeszywat mnie
na wskro$. Poczulam gesiq skore na ramionach.

- Mnie jest zimno?

Nie chcialam, by moéj glos brzmial niepewnie ani by
moje stowa przybraly forme pytania. Bo bylo mi wiecej niz
zimno. Gleboko w Srodku co$ nieznanego nabierato ksztaltow
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i przedzieralo sie przez cale moje cialo. Bylo gorsze niz gtod,
sprawialo, ze goraczkowo zaciskalam dlonie i zagryzalam
zeby, a do oczu naptywaly mi tzy. Rozpierala mnie jakas$ prze-
dziwna, nieznana mi dotad potrzeba.

- W tym pokoju jest goraco jak w piecu, dziecko - siostra
Mirna $ciggnela brwi - a ty masz skoére zimng jak 16d. - W jej
glosie pobrzmiewat strach. Ja takze sig balam, tak bardzo, ze
serce walilo mi jak mlotem.

- Jestem chora? - Moze miala racje i niepotrzebnie przy-
szlam do infirmerii. Ale przechodzitam goraczke w obozie
Romskich ubieglej zimy, sadzilam wigc, ze jestem odporna.

Siostra wstala, puszczajac reke Julii.

- Potrzymaj - rozkazala.

Przez krotka chwile sie wahatlam, obserwujac, jak krew
wyplywa z wewnetrznej strony tokcia mojej przyjaciotki. Po-
tem zaczerpnelam powietrza, wyprostowatam plecy i przycis-
nelam dlon do bandaza Julii.

Od razu poczulam skurcz mies$ni, a méj oddech statl
sie urywany i plytki. W piersi zakietkowalo mi slabe, lecz
nieustepliwe pragnienie: pragnienie zycia.

Siostra Mirna, mruzac oczy, wyjrzala przez okno. Ciepte
Swiatlo, ktére migotalo na jej twarzy, wzielam za blask Swiecy
odbijajacy sie od szyby, lecz zwiedle usta siostry rozchylity
si¢ z przerazenia.

- Fejo, strzez nas - szepnela i dotknela dwoma palcami naj-
pierw czola, a potem serca, w ge$cie holdu dla bogini. - Przyszli.

Jej lek zderzyl sie z moim wlasnym.

- Kto? - Wychylilam sie, prébujac zobaczy¢ to, co ona. -
Co sie dzieje?

Nie odpowiedziala, a ja zaczelam dygota¢ dwa razy moc-
niej, za$ ssanie w moim zZoladku przybralo na sile. Musialam
co$ zjes¢. Natychmiast. Cokolwiek.

Przestalam kurczowo $ciska¢ ramie Julii i krew poply-
nela miedzy moimi palcami. Barwa przypominala wino.
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Whpatrywatam sie w nig urzeczona i uniostam dton przyja-
ciotki w strone ust, by ja powachad.

Wtedy do pokoju wtargnal Bazyli. Pochylil sie i opart rece
na kolanach, z trudem tapigc oddech.

Zamrugatam, patrzac na krew, i wytartam reke w koszule.

- Wie$niacy... u wroét - wykrztusil, ciezko dyszac. Jego
tysa glowe pokrywatla 1$nigca warstewka potu. - Ttum... nie,
cala armia.

Zrobitam krok w strone okna, ale zatrzymatam sie na mysl
o rece Julii.

- Czego chca?

Siostra Mirna zacisnela wargi.

- Tego, co zawsze, kiedy biorg ze soba pochodnie, kosy
i sierpy: naszego jedzenia. - Spojrzala na mnie i zmierzyla
mnie wzrokiem. - Niech zgadne: juz nie jest ci wylacznie
zimno?

W odpowiedzi gwaltownie zaburczato mi w brzuchu. Sku-
pila wzrok na moich ustach.

- Co to jest? - Podeszla blizej. - Skosztowata$ krwi?

Skulilam sie.

- Nie... - Czyzbym jednak skosztowata?

Jej wyraz twarzy zmienil sie w jednej chwili.

- Bazyli, natychmiast ja stad zabierz. Zamknij ja we
wschodnim skrzydle z innymi dziewczetami. Tyle tu nieopa-
nowanych emocji, Ze stanowi dla nas zagrozenie.

Scisnelam reke Julii z nagla determinacja.

- Nie wyjde.

Siostra szarpnieciem postawila mnie na nogi. Mdj szal
opad! na plytki zbryzgane krwia przyjaciéiki.

- Musisz pogodzi¢ sie z losem i przynajmniej postarac
sie zapanowa¢ nad swoimi zdolno$ciami. — Mocniej $cisnela
moje ramie. - Narazasz nas wszystkich na niebezpieczenstwo!

Skrzywilam sie, czujac bél gieboko w piersi.
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- Nigdy nie skrzywdzitabym Julii. - Chciatam znéw po-
chwycic jej krwawiaca reke, ale siostra Mirna trzymala mnie
mocno.

- Wiesz, do czego sa zdolni wygtodniali wie$niacy? -
Whila we mnie wzrok. - Mam ci opowiedzie¢ o trzech wdo-
wach z mojej wioski, ktére wabily nieznajomych do swego
domu po to tylko, by ich otrué¢ i objes¢ az do kosci?

Gléd nieco oslabl, w Zolgdku mi sie zakotlowalo.

- W moim taborze slyszeliSmy te historie - krazyla od
miasta do miasta. To wiejskie gadanie, nikt by sie do tego
nie posunat.

Natychmiast ogarnela mnie jej powaga. Nie bytam w sta-
nie ruszy¢ sie z miejsca, jakby stopy wrosty mi w podtoge.

- Mylisz sig, Soniu. To juz czwarta surowa zima w Ria-
zninie. Przetrwala$ z Romskimi, bo jezdziliscie na potudnie.
Tu, w Orminie, udaje nam sie przezy¢ wylacznie dzieki tasce
cesarza i jego dostawom zywno$ci. WieSniacy nie maja nic.

Slina pociekla mi z ust, a zwierzecy gléd w moim
wnetrzu wzmogt sie na mysl o przepeinionych klasztornych
spizarniach i piwnicach.

- Mamy wiecej, niz nam potrzeba. Powinni$my im pomaoc.

Oczy siostry Mirny przybraly stanowczy wyrazi do reszty
zmrozily mi krew w zytach.

- Bazyli, zabierz ja stad natychmiast. - Pchnela mnie
w strone staruszka i rzucila za mng szalem.

Powietrze rozdarly przytlumione krzyki - wie$niacy byli
coraz blizej. Kolana mi drzaty i uginaly sie pode mna.

- Prosze, prosze, blagam! - Powiodtam wzrokiem miedzy
siostrg Mirng i Bazylim. - Chociaz kilka bochenkéw chleba.
Gdybyscie czuli...

- Dosy¢! - Zlapala mnie za lokie¢ i pociagnela do drzwi.
Tam przejal mnie Bazyli. Jego uScisk byt nieco delikatniejszy.

Kira i Dasza obudzily sie na swoich postaniach. One takze
wyczuwaly tlum, wiedzialam to. Kira ze 1zami na twarzy
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przeniosla sie do 16zka miodszej od niej Daszy, ktéra trzymata
sie kurczowo za wlosy.

- Kiedy juz zamkniesz ja we wschodnim skrzydle - siostra
Mirna zwrdcila sie do Bazylego - zabarykaduj gléwne drzwi.
Czy brama jest wzmocniona?

Starzec skinat glowa.

- Mam nadzieje, Ze to wystarczy. Je$li dopisze nam szczes-
cie, to zanim wie$niakom uda sie ja sforsowaé, przyjda wilki.

Oszolomiona, wbitam w niego wzrok.

- Chcesz, zeby pozarty ich wilki tylko dlatego, ze sq
glodni? - Bazyli mial odstajace uszy i blisko osadzone oczy,
przez co zawsze wygladat stodko. Lecz teraz nawet on nie
znat litoSci. - Jak mozesz tak méwié!?

- Ani stowa wiecej! - uciela siostra Mirna. Gniew wyzlobit
nowe linie na pomarszczonej twarzy. Czulam, jak wzbieraja
we mnie jej emocje, i z trudem sie powstrzymatam, by jej nie
uderzy¢. Nigdy nie widzialam, by byta taka wzburzona. Nie-
tatwo wpadala w zlo$¢, lecz nieustanna opieka nad chorymi
w ciggu ostatnich tygodni doprowadzila jq do kresu wytrzy-
maloSci. - Skoncentruj sie na aurze kogo$ innego i zapomnij
o wieSniakach! - Jej nozdrza zadrzaly. - Twoja niepohamo-
wana empatia przyprawi nas wszystkich o zgube!

Zatrzasnela drzwi, a mnie 1zy naplynety do oczu. Zacis-
nelam dlonie. Nie mialo znaczenia, ze nie wiedziala, jak bar-
dzo mnie zranila. Nie ona byta powodem mojego placzu, lecz
rzesza glodnych i zziebnietych ludzi napierajacych na bramy
klasztoru.

Kiedy Bazyli prowadzil mnie niepewnie w Kkierunku
wschodniego skrzydla, zatopitam dlonie we wlosach i zacze-
lam zapamietale drapac¢ sie po ramionach, za wszelka cene
starajac sie nie zatraci¢ w aurze ttumu. Moje cialo tetnilo
nieustepliwa desperacja wszystkich tych nieszcze$nikéw. Nie
byli tak po prostu nienajedzeni: odczuwali gtdd, ktory pusto-
szyl ich ciala i dusze. To bedzie bolalo bardziej niz Smier¢
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W meczarniach, jezeli nie nakarmie moich dzieci, mojej wios-
ki... Nie! Ich dzieci, ich wioski.

Drzatam i skomlatam, a Bazyli ciagnal mnie przez kolejne
korytarze. Pragnienie wieSniakéw pulsowalo mi w czaszce,
az w koncu granice miedzy nami zupelnie sie zatarly. Prze-
mienitam sie w jedna z nich. Woéwczas wszystko stalo sie
klarowne jak wypolerowane szkto.

Stanowilam jedyna przeszkode miedzy nimi a ich zadza.

Bylam czyms$ wiecej niz ttum - bytlam klasztorng brama.

Moje kosci tworzyly jej zespawane Zelazne czeSci.

Mogtam otworzy¢ swe podwoje. Mogtam ich wpuscié.

Ja jedna bylam zdolna im poméc.

Popatrzytam ukradkiem na Bazylego. Kazdy cien, kazdy
hatas wprawial go w dygot. Zwykla szara mysz mogtaby go
pokona¢. Nie stanie mi na przeszkodzie.

Omiotlam wzrokiem ciemne zakamarki w poszukiwaniu
czego$, czym mogtabym go obezwladni¢ - lichtarza, by przy-
wali¢ mu w teb, kawatka sznura albo solidnego krzesta.

Z kazdym krokiem zblizaliSmy sie do wschodniego skrzy-
dia. Szes$¢ czy siedem dziewczat w moim wieku kulito sie
wokoét §wiecy trzymanej przez Nadie. Najstarsza auroczula
miala zaledwie dziewietna$cie lat, a juz doskonale panowala
nad swoimi zdolno$ciami. Dowodem jej wirtuozerii byt kazdy
fragment jej pokrytej atramentem skéry. Znaczyla sie, gdy
potrzebowala rozladowaé¢ emocje, a ostra koncéwka piora
sprawiala, ze zlobienia zyskiwaly trwalo$¢. W ostatnich ty-
godniach, kiedy goraczka pokonata starsze auroczute, Nadia
nie ptakala wraz z innymi. Zamiast tego oskarzyla mnie, Ze
,Z brudnych cyganskich obozéw” przywlokiam ze soba cho-
robe. Choc¢by byla to prawda - a nie byla - odniostaby z tego
same korzysci. Skoro starsze dziewczeta pomarly, Nadia byta
pierwsza w kolejnosci do stuzby cesarzowi. Plynaca z tego
dume manifestowala, wysoko unoszac glowe i poruszajac nig
w sposOb elegancki i dystyngowany.
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Spojrzata na nas, kiedy przekroczylismy prég wschod-
niego skrzydla.

- Bazyli, powiedz dziewczetom, Ze nie majq sie czego bac.

Starzec zdobyl sie na wymuszony, krzepigcy usSmiech,
mimo ze kazda z nas potrafila rozpoznaé, co czuje naprawde.

- Wszystko w porzadku. Wracajcie do swoich cieptych 16-
zek. Tak sie dzieje kazdej zimy, a chlopstwu jeszcze nigdy
nie udalo sie przedrze¢ przez bramy.

Auroczula z krzywa ming - Lena? Lola? Nie pamietatam
i nie mialam ochoty pamieta¢, jak ma na imie - skrzyzowala
ramiona na piersi.

- Wieéniacy nigdy jeszcze nie stawili sie taka gromada. -
Zadrzala, a dziewczyna obok niej zlapala sie za brzuch.

Zapewne wyczuly obecno$¢ tlumu, lecz nie tak mocno
jak ja - nie stalyby tu, gdyby naprawde rozumiaty zadze tych
biednych ludzi.

- Cobz, jesli do tego dojdzie, mam bron palng - odpart Bazyli.

Zatrzasnatl jedne z wielkich wrét. Rozleg! sie huk, a moje
serce tomotato od wilczego glodu wieSniakéw. Nie moge by¢
tu zamknieta, nie moge, nie teraz, kiedy jest tylu nieszczes-
nikéw do wykarmienia...

Bazyli polozyl wiasnie dlon na skoblu przeciwleglych
drzwi, a mnie nagle ol$nito: wiedzialam juz, co mam robic.

Nadia, mruzac oczy i przechylajac glowe, wbita we mnie
wzrok.

- Co$ jest z toba bardzo nie tak - powiedziala powoli
oskarzycielskim tonem.

Wycofalam sie za Bazylego i musnetam palcami jego dlon
spoczywajaca na skoblu.

Uniést krzaczaste brwi.

- Coty...2

- Powstrzymajcie jq! - krzykneta Nadia.

Kopnelam Bazylego w zgiecie kolana, tak ze upadt na
podloge. Ztapalam klucze od bramy, ktére wystawaly mu
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z kieszeni, pchnelam go w kierunku grupki dziewczat, wy-
padlam na korytarz i zatrzasnetam za sobg drzwi. Drewniany
bal, ktérym zablokowalam oba skrzydta, runal z hukiem, ude-
rzajac w zelazne okowy. Auroczute nie mogly sie wydostac.
Nie mogly mnie juz powstrzymac.

Zza drzwi dobiegaty mnie ich krzyki, dziewczeta walily
pieSciami w grube, masywne wrota.

Usmiechnetam sie. Nigdy nie szczedzily mi zlosliwosci,
wiec zasluzyly sobie na taki los.

Bazyli starat sie je przekrzycze¢:

- Soniu, nie réb tego! Nie wpuszczaj ich. Przez wzglad na
wszystko, co kochasz i co jest ci bliskie - przez wzglad na Julie -
nie wpuszczaj ich!

Odsunelam sie od drzwi, robigc kilka krokéw do tylu. Rece
mi drzaly, serce lomotalo jak u przestraszonego krélika. Za-
kradta mi sie do glowy odrobina rozsadku - ostrzezenie.

Co ja wyprawiam? Czy posunetam sie za daleko?

Mys$l zgasla jak zdmuchniety plomien, kiedy poczulam
nadciagajacq fale emocji wieSniakéw. Czekali na mnie. Nie
mogtam ich zawies¢.

Obrocilam sie na piecie i pognalam korytarzem, poty-
kajac sie o wlasng koszule. Popedzitlam kretymi schodami,
minetam refektarz i wbiegtam do gléwnej sali klasztoru.
Odpychatam od siebie wszelkie wspomnienia o tym, jak
auroczule mi dokuczaly, kiedy siostry zabieraly nas na
rynek, by sprawdza¢ nasze umiejetno$ci w ttocznych miej-
scach. Za kazdym razem po kilku minutach kulilam sie
na ziemi, kotysalam w przéd i w tyl i wytam jak opetana.
Lecz nie tym razem. Teraz powitatam te wielo$¢ odczué
z rozkosza. Wiedzialam jasno, co czuli wszyscy ci ludzie
ijak im poméc.

- Juz ide - szepnelam i zdecydowanym ruchem odryglo-
walam cedrowe drzwi.
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Wiesniacy stali w oddali, szarpigc brame. Musialam ich
wpusci¢, podzieli¢ sie z nimi naszym jedzeniem i cieptem,
jeszcze bardziej zblizy¢ sie do ich aur. Musialam sie na po-
wrot wewnetrznie poukladac.

Wstegi bieli wirowaly w tancu woko6l mnie, oprészajac
marmurowq posadzke. Wyszlam na $nieg siegajacy mi po
tydki. Moje bose stopy niejeden raz zaznaly zimna. Juz teraz
czulam ktujacy bol tysiecy odmrozonych palcéw.

- Ide, ide!

Podkasalam koszule i szlam przed siebie, nie spuszczajac
oka z tuny pochodni wie$niakéw. Widzieli mnie? Nie pomy-
Slatam, zeby wzig¢ Swiece. Czy zdawali sobie sprawe, ze lada
moment nadejdzie kres ich cierpienia?

Przystanelam, kiedy owladnelo mna nowe odczucie -
znacznie silniejsze i bardziej zachlanne niz zagdza mottochu.
Skrecilo mi zolgdek tak mocno, ze padtam na kolana i wspar-
tam sie rekami o ziemie. M4j brzuch przylegat teraz do grubej
warstwy $niegu, jednak w dziwny sposob bylam niewrazliwa
na zimno. Dalam susa w strone bramy. Musialam dotrzeé¢ do
tych ludzi za wszelkq cene.

Ich krzyki slably, az wszystko wokoél zamarlo, spowite
cisza. Ten bezruch trwat krétko - zaledwie jedno uderzenie
serca.

Co sie dzialo? Trzy oddechy pézniej odkrylam odpowiedz.
Uslyszatam ja. Dobiegata z oddali, jak gdyby z przytlumio-
nego szalonego snu.

Wycie wilkow.



ROZDZIAL 2

W moich uszach wycie brzmialo jak muzyka. Wabilo mnie,
a moje ramiona wznosily sie i opadaly w jego rytmie. Unios-
tam gérng warge, odslaniajac zeby. Owladnal mna gtéd - nie-
kontrolowany, czysty i zabdjczy. Moje palce zaryly w $nieg,
gotowe podrzec na strzepy cokolwiek bedzie trzeba, by zaspo-
koi¢ najsilniejsza potrzebe, jaka kiedykolwiek odczuwatam.

Chor wilczych gloséw rozbrzmiewat coraz glo$niej. Moje
cialo ogarnelo palace pragnienie. Brnetam przez $nieg, powoli
zblizajac sie do bramy.

Ludzie, teraz zwroceni do klasztoru plecami, nie widzieli
mnie. Spierali si¢ o co$, docieraly do mnie ich glosy. Kilkoro
umkKknelo, po chwili wiekszo$¢ réwniez sie rozproszyla.

- Nie! - Glos, ktéry wydarl mi sie z gardla, byl znieksztal-
cony i chrapliwy. - Czekajcie! - Rzucilam sie do przodu i za-
partam sie rekoma o $nieg, prébujac wsta¢, bowiem emocje
tlumu mocowaly sie we mnie z zabdjczym instynktem wil-
kow. - Juz ide, nie odchodZcie!

Nikt sie nie odwrécil. Nikt mnie nie ustyszat wsréd krzy-
kéw i narastajacej paniki. Rozlegl sie pojedynczy skowyt -
glo$niejszy i dobiegajacy z duzo mniejszej odleglosci niz
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inne. Resztka mieszkancéw wsi, ktéra pozostala przy bramie,
z wrzaskiem rzucila sie do ucieczki w $lad za tymi, ktérzy
rozpierzchli sie wczes$niej.

- Nie, prosze! - Mozolnie przedzieralam sie przez $nieg,
az wreszcie dotartam do bramy. Potrzasnelam zelaznymi
kratami, prébujgc przykué¢ uwage umykajacych. - Dla was
wszystkich wystarczy jedzenia!

Uciekali do lasu, nie ogladajac sie ani na klasztor, ani na
mnie. Krzyknetam z rozpacza i raz po raz walilam w brame.
Rece mnie piekly i bolaly, ale nie mialo to znaczenia. Caly
moj wysilek okazat sie daremny.

Osunelam sie na ziemie, jeszcze raz uderzylam dloniq
w brame, a potem zawylam, bo gldéd rozdart mnie ze zdwo-
jona sila. Przez polane miedzy klasztorem a lasem przemknat
wielki wilk. Z jego rozwartej paszczy wyzieraly 1$nigce, mor-
dercze kty. Wycie jego towarzyszy zyskalo na sile i wkrotce
reszta stada wylonila sie z zaro$li. Wataha ruszyla biegiem,
tworzac smugi brazu i szaroSci na tle zimowej bieli.

Wcisnelam ramiona miedzy kraty i na prézno prébowa-
tam dosiegna¢ wilkéw. Beda ucztowac i pozywiq sie swojq
ofiarg beze mnie! Padlam na kolana i zaczelam ry¢ dlonmi
w zamarznietej ziemi. Moge zrobi¢ podkop, dotaczy¢ do nich!
Przybylam w samaq pore.

Naraz zastyglam, przerywajac kopanie. Zamrugalam. Za-
pomniatam o kluczach. Pewnie zgubilam je po drodze i leza
teraz gdzie§ w $niegu. Czolgalam sie w kolo, weszac przy
ziemi. Nie, nie czuje ich woni. Co sie ze mnqa dzieje? Wstalam,
starajac sie mysSle¢ jasno i odtworzy¢, skad sie tu wzielam.
Sprébowalam zrobi¢ krok, ale nie ruszytam sie ani o cen-
tymetr, zamiast tego zgielam si¢ wp6! i znéw zawarczalam.
Cata dygotatam, ze wszystkich sit prébujac zapanowaé¢ nad
zadza krwi.

Klucze, klucze, klucze... Musialam sie skoncen-
trowa¢. Wycie wilkow cichlo w oddali i mo6j gtéd ostabt.
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Drapalam sie po brzuchu, jakby chcac go tam zatrzymac.
Wilki poczujq ulge, kiedy zjedza - kiedy na nig zapracuja.
Wowczas ja poczuje to samo.

Nagle w $niegu btysnelo co$ srebrnego - klucze! Czym pre-
dzej rzucilam sig, by je podnie$¢. Kiedy tylko ich dotknetam,
Swiatlo padajace z klasztornego okna przygaslto, a na jedna
z zasp padl cien. Przycisnelam klucze do piersi i zerknetam
w gore. W jednym z okien na gérnym pietrze rysowata sie
charakterystyczna sylwetka siostry Mirny.

Resztki rozsadku przekonaly mnie, Ze powinnam sie
ukry¢. Skulilam sie za krzakiem porzeczki i ostroznie wyjrza-
lam zza pokrytych $niegiem galgzek. Siostra sie nie ruszala.

- Odejdz - warknetam.

Wycie wilkéw stalo sie odlegte — musialy opusci¢ polane
w poécigu za ludZmi - i pobrzmiewata w nim zalo$¢. A moze
tak je odbieralam, bo narastalo we mnie pogtebiajace sie po-
czucie utraty? Jak ja je teraz dogonie?

- Odejdz, no odejdz stad - zaklinalam sylwetke w oknie.

LWilkéw juz tu nie ma - wyobrazilam sobie, Ze siostra
Mirna slyszy moje mys$li. - Wracaj do Julii. Jeszcze sie wy-
krwawi, jeSli nie bedziesz przy niej czuwac. Potrzebuje cie.
Klasztor jest bezpieczny”.

Serce lomotalo mi jak szalone. Wycie ostablo. Posta¢
w oknie drgnela.

- Prosze... - Wypuszczalam z ust obloki pary.

Siostra Mirna zrobila krok w glab pokoju. Zaspe znoéw za-
lalo ciepte, bursztynowe $wiatlo padajace z okna.

Wymamrotalam modlitwe dziekczynng do Fei - czutam
ulge tak gleboka, ze znizylam sie do przywolania zetlalej
wiary w boginig - i popedzilam z powrotem w stron¢ bramy.
Polane opuszczal wiasnie ostatni z wilkéw.

- Czekajcie! - zawolalam, wciskajac w dziurke najwiekszy
klucz i mocujac sie z zardzewialym, zamarznietym mecha-
nizmem. - Czekajcie!
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Lecz na polanie nie bylo juz nikogo.

Klucz obrécit sie w zamku, ale zablokowane sztaba wrota
byly polaczone réwniez lancuchem zamykanym na kiédke.
Umocnienia Bazylego. Rece drzaly mi z niecierpliwosci, kiedy
kolejno wkiadalam w kiddke mniejsze klucze. W konicu tra-
filam na ten wlasciwy. Zdjelam lancuchy z krat i gwaltownie
szarpnetlam. Zawiasy zaskrzypiaty, jednak brama rozchylila
sie zaledwie na palec. Warknelam ze zlosci. Gleboki $nieg
ja unieruchomil. Przykucnelam i zaczelam go poS$piesznie
odgarniac.

- Wracajcie - méwilam do wilkéw. - Wracaj - méwitam
do zamierajacego we mnie pragnienia.

Zadrzatam i oparlam sie o kraty. Siedzialam z bezladnie
rozlozonymi nogami - golymi po kolana i zaczerwienionymi
z zimna. Na moich splgtanych wlosach osiadaly platki $niegu.
Nie czulam palcéw stop ani ragk. Podbrédek mi sie trzgst - nie
wiedzialam, czy z chlodu, czy tez dlatego, zZe wla$nie wrdcita
mi samoSwiadomos¢.

Na Feje, na wszystkich §wietych bogéw - co mnie opetato?
Obrocilam sie powoli i popatrzylam na Slady butéw za brama,
gdzie jeszcze niedawno tloczyla si¢ cizba.

Po niedawnym szalefistwie nie zostalo juz nic. Ich szalen-
stwie. [ moim.

- Bazyli - jeknelam i przycisnelam dion do skroni. Na-
prawde zamknelam jego i auroczute na klucz we wschodnim
skrzydle?

Nadia miala racje. Co$ ze mna bylo bardzo nie w porzadku.
Moze dziesiec¢ lat temu rodzice powinni byli odda¢ mnie low-
com nagrdd, a nie Romskim. Moja szansa na wolno$¢ nie
byla warta takiej ceny. A przynajmniej powinnam byla wio-
zy€ wiecej wysitku w lekcje z siostrami. Nawet u auroczutlej
odczuwanie zadz zwierzat bylo nienaturalne. ,Tak sie dzieje,
kiedy talent nie zostanie utemperowany - powiedziala mi
kiedys$ siostra Mirna. - Czlowiek dziczeje”.
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Bylam gorzej niz dzika - stanowitam zywa beczke pro-
chu. A gdybym dotarta do bramy chwile wcze$niej? A gdybym
wpuscila do $rodka wiesniakéw? Albo wilki?

Rozleglo sie ciche skomlenie. Wyciggnetam szyje. Nieopo-
dal jednej z wiez stojacych po obu stronach bramy cos$ sie po-
ruszylo. Kupka czerni. Znéw dobiegl mnie jek.

- Kto tam? - spytalam.

W odpowiedzi nieznajomy uniést glowe. Podesztam bli-
zej 1 przylgnetam do krat. Na zewnatrz lezal czlowiek, byt
zwiniety w klebek i caly sie trzasl. Twarz mial tak chuda, ze
wydawala sie nienaturalnie podluzna. Spojrzalam na jego
ciemne, zapadle policzki i cienie pod oczami. Otulil sie cias-
niej obszarpanym plaszczem. Przed mrozem chronily go
tylko okrycie i poplamiona futrzana czapa.

Przez moja przemarznieta pier$ przedarla sie iskra uczu-
cia, ktore zagniezdzilo sie w moim sercu. Ten mezczyzna byt
zdruzgotany, pozbawiony nadziei - to, co czul, w niczym
nie przypominalo poteznej sity bijacej od tlumu, lecz bylo
rownie prawdziwe. Cierpialam wraz z nim. Moglam pomoc
dzisiaj przynajmniej jednej osobie. W czym zaszkodzi jeden
wyglodnialy cztowiek?

- Przepraszam. - Wykrzywilam usta w co$ na ksztalt
u$miechu. - Jezeli mozesz wsadzi¢ reke za kraty i poméc
mi odgarnaé $nieg, z przyjemnoSciq odplace ci sie cieplym
positkiem i miejscem przy ogniu.

Zdjelam z niego ciezki od $niegu plaszcz i powiesilam go
na krzesle w kuchni. Potem przyciagnetam drugie krzesto
do ognia tak blisko, ze jego nogi niemal dotykatly paleniska.

- Siadaj tu.

Mezczyzna zdjat futrzang czape i zaczat jq mietosi¢ ko-
Scistymi palcami. Paznokcie mial brudne i polamane. Zro-
bito mi si¢ wstyd, ze si¢ na niego gapie, wigc podniostam
wzrok na jego golq glowe. Pozlepiane od brudu wlosy miat
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w kompletnym nieladzie. Fizyczne oznaki obledu. Moze
to dlatego nie odezwal sie stowem, kiedy mocowali$my sie
z brama, a potem szliSmy do klasztoru.

Gdzie$ z gory dochodzilo echo przytltumionych glosow.
Mezczyzna wzdrygnat sie, kiedy zabrzeczat miedziany zyran-
dol. Nie zapalilam $§wiec, by nie kapal na niego goracy wosk.

- Nie przejmuj sie. - Ruchem glowy wskazatam na sufit.

Auroczule nadal byly zamkniete we wschodnim skrzydle.
Ich gniew mnie dusil, ale zacisnelam zeby i odepchnelam go,
tak ze bdl stal sie tylko powierzchowny. Duzo bardziej nie-
zno$ny wydawat sie méj wlasny wstyd. Nie mogtam na razie
spojrze¢ im w twarze ani znosic ich lajania za to, Ze stracilam
nad sobg panowanie. C6z moglam poradzi¢, ze zamkniecie
ich dawalo mi takgq frajde? Przeciez one od miesiecy robily mi
to samo - ograniczaly mnie ciagla krytyka i odrzucaly. Moga
sobie jeszcze troche tam poczekac.

Chwycilam mezczyzne za ramie i delikatnie podprowa-
dzitam do krzesta przy palenisku. Siostra Mirna méwila mi
kiedy$, ze zmyst dotyku wzmacnia Swiadomo$¢ auroczute;j.
Postanowilam to wykorzystaé, by zatraci¢ sie w otepialych
emocjach tego czlowieka i wyciszy¢ gniew uwiezionych au-
roczulych.

Usiadl sztywno na krze$le. Jego energia koncentrowala
sie wokot fizycznych potrzeb tak mocno, ze pozwalalo to
na swego rodzaju ucieczke od rzeczywisto$ci. Nalewa-
jac potrawki do miski, caly czas dotykalam noga jego ko-
lana. U siéstr zawsze co$ bulgotalo w zelaznym garze, a one
w ciggu dnia dodawaly wody, ziét i pokrojonych warzyw. Po-
dalam nieznajomemu miske i dotozylam do ognia. W kilka
chwil suche drewno ptonelo z trzaskiem.

- Juz lepiej. - Zerwalam kontakt, by przysuna¢ do niego
kolejne krzesto. Ten kroétki brak stycznosci wystarczyl, by
Scisneto mnie w zoladku z poczucia winy. Przez to, Ze nie
wpuscilam dzi$ ttumu do klasztoru, uniknelam katastrofy, ale
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takze zawiodlam wie$niakéw. Ilu z nich bedzie przeze mnie
nadal cierpie¢ niedostatek - i jak dlugo?

Nalozylam potrawki réwniez sobie, mimo ze przy kola-
cji jadlam repete - musialam bowiem w jaki$ spos6b zdusié
w sobie ten dziki, obcy gtéd.

Usiadlam i przysunetam sie do mezczyzny, tak by dotykac
go kolanami. Obojgu nam burczalo w brzuchach i ogarneta
mnie ulga, ze znéw odczuwam co$ tak prozaicznego. Jedli-
Smy przy akompaniamencie skrzypienia zyrandola i dzwieku
kapania kropli - 16d osiadly na mojej koszuli nocnej topil sie
i woda $ciekala na podloge. Poruszalam palcami u stop, sta-
rajac sie przywroci¢ w nich czucie, i ciaSniej owinelam ra-
miona kuchenng $cierka, traktujac ja jak prowizoryczny szal.

- Pochodzisz z Orminy? - zapytalam, kiedy milczenie za-
czelo mnie krepowaé. - Oczywiscie, ze tak. W takim $niegu
z zadnego innego miejsca by$ tu nie doszedl.

W oczach mezczyzny odbijaly sie ptomienie. Zupelnie zigno-
rowal moje pytanie. Zamiast tego postukat tyzka w pustq miske.

- Masz ochote na wiecej?

Stuk, stuk.

- Podac¢ ci?

Siegnat rekq w strone garnka.

- Nie!

Kiedy dotknal opuszkami goracego zelaza, rozleglo sie
potworne syczenie. Zaskowyczal, ukazujac ukruszone zeby.
Skoczylam na réwne nogi i pobieglam do wiader z lodem.
Zdartam z ramion $cierke, zeby zebra¢ nigq nieco wilgoci.

- Prosze. - Uklektam u stép swojego goscia i owinetam
mu dlon mokra szmatka. Kotysat sie w przéd i w tyt, przy-
gryzajac warge. - Popelnitam biad, sadzajac cie tak blisko
ognia - powiedziatlam. - Odsunac¢ cie czy obiecujesz, ze be-
dziesz ostrozniejszy? - Skrzywilam sie z niesmakiem, sty-
szac wlasny ton glosu. Brzmialam az za bardzo jak siostra
Mirna. - Obiecujesz?
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owiedzialam jak zawsze
0. - Nikt nie ma prawa
ani czym mozemy sie sta¢. Wydawato mi
sie, ze tez w to wierzysz, ze o to wlasnie walczysz.

Auroczule posiadaja niezwykla umiejetno$é wyczuwania emocji Zywych istot.
Z tym darem urodzila sie Sonia Petrova. Przez lata #vla w ukryciu, bvla $wiado-
ma swoich umigjetnosc, jednak nie umiala z nich korzystaé. Pozar klasztoru,
w ktdrym przebywala wraz 2 innymi auroczulymi, prey§piesza jej preybyeie na dwar
imperatora Valka,

Mloda, niedogwiadczona i osamotniona dziewezyna z dnia na dzien staje sie jedng
z najwazniejszych osdh w otoczeniu wladey. lej zadaniem jest wyczuwanie zlych
zamiarow poddanveh oraz gosei. Sonia zmaga sie z nowg rolg i ze swoimi zdolno-
gciami, ktdryeh nie zdgiyla jeszeze opanowaé. Wydaje sie, ze jedyng prayjazng jej
osobg jest brat imperatorid Anton. Staje sie on jej spreymierzencem oraz powierni-
kiem, a # czasem wiajemnicza ja w spisek.

Tyvmezasem w kraju rognie niezadowolenie. Lud gloduje, despotyczne ragedy Valka
nie podobaja sie rdwniez arystokracyi, a relacie miedzy bradmi sie komplikuja.
Sonia musi wybraé, ktéremu 2 nich zaufaé. Czy bedde umiala wykorzystad swij
dar, by wplmaé na losy imperium?
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